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Schalter

Sicherheitshinweis:
Achtung!
Installation nur durch Personen mit einschlägigen 
elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrun-
gen.*)
Durch eine unsachgemäße Installation gefährden 
Sie:

• Ihr eigenes Leben
• Das Leben der Nutzer der elektrischen Anlagen

Mit einer unsachgemäßen Installation riskieren Sie 
schwere Sachschäden z.B.: durch Brand.
Es droht für Sie die persönliche Haftung bei Perso-
nen- und Sachschäden.
Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!
*) Erforderliche Fachkenntnisse für die 
Installation
Für die Installation sind insbesondere folgende 
Fachkenntnisse erforderlich:

• die anzuwendenden „5 Sicherheitsregeln“: 
Freischalten; gegen Wiedereinschalten 
sichern; Spannungsfreiheit feststellen; Erden 
und Kurzschließen; benachbarte und unter 
Spannung stehende Teile abdecken oder 
abschranken;

• Auswahl des geeigneten Werkzeugs, der 
Messgeräte und ggf. der persönlichen Schutz-
ausrüstung;

• Auswertung der Messergebnisse;
• Auswahl des Elektroinstallationsmaterials zur 

Sicherstellung der Abschaltbedingungen;
• IP-Schutzarten;
• Einbau des Elektroinstallationsmaterials;
• Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-

System, TT-System) und die daraus folgenden 
Anschlussbedingungen (klassische Nullung, 
Schutzerdung, erforderliche Zusatzmaßnah-
men etc.).

Der Schalter ist nicht zur Freischaltung von Licht-
stromkreisen geeignet.
Das bedeutet, bei Arbeiten im entsprechenden 
Lichtstromkreis (z.B.: bei Lampenwechsel, Mon-
tage einer neuen Leuchte, etc.) ist die Sicherung/
der Sicherungsautomat auszuschalten.
Überprüfen sie genau Anschluss, Leistung und 
Spannung der anzuschließenden Leuchte und ver-
gewissern sie sich, dass der Schalter geeignet ist.

Aufbewahrung, Transport
Aufbewahrung

– Lagern Sie das Gerät und alle Zubehörteile an 
einem trockenen, gut belüfteten Ort.

– Schützen Sie das Gerät und sein Zubehör bei 
längeren Stillstandszeiten vor Verschmutzung 
und Korrosion.

Transport
– Beim Versand nach Möglichkeit die Originalver-

packung verwenden.

Störungen und Hilfe
Wenn etwas nicht funktioniert…

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Störung 
führen. Meistens können Sie diese leicht selbst 
beheben. Bitte sehen Sie zuerst in der folgenden 
Tabelle nach, bevor Sie sich an den Händler wen-
den. So ersparen Sie sich viel Mühe und eventuell 
auch Kosten.

Können Sie den Fehler nicht selbst beheben, wen-
den Sie sich bitte direkt an den Händler. Beachten 
Sie bitte, dass durch unsachgemäße Reparaturen 
auch der Gewährleistungsanspruch erlischt und 
Ihnen ggf. Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung
Gerät entsorgen
Das Symbol der durchgestrichenen Müll-
tonne bedeutet: Batterien und Akkus, Elek-
tro- und Elektronikgeräte dürfen nicht in den 
Hausmüll. Sie können umwelt- und gesund-
heitsschädigende Stoffe enthalten.
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgeräte, 
Gerätealtbatterien und Akkus getrennt vom Haus-
müll über eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen 
um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu 
gewährleisten. Die Rückgabe kann gemäß gesetz-
licher Regelung kostenfrei z. B. über einen kommu-
nalen Entsorgungsbetrieb oder über einen Händler 
erfolgen.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest 
in Elektro-Altgeräten verbaut sind und zer-
störungsfrei entnommen werden können, 
müssen vor der Entsorgung entnommen 
und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und 
Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen 
Zustand bei den Rücknahmestellen abzugeben. 
Die Batterien sind immer durch abkleben der Pole 
vor Kurzschlüssen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst für die Löschung perso-
nenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Alt-
geräten verantwortlich.
Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und 
entsprechend gekennzeichneten Kunst-
stoffen, die recycelt werden können.

– Führen Sie diese Materialien der Wie-
derverwertung zu.

Łączniki

Wskazówka bezpieczeństwa:
Uwaga!
Instalację mogą wykonywać wyłącznie osoby z 
przedmiotową znajomością i wiedzą z zakresu 
elektrotechniki.*)
Eksploatując niefachowo wykonane instalacje 
stwarzasz zagrożenie dla:

• własnego życia
• życia użytkowników urządzeń elektrycznych

Niewłaściwa instalacja stwarza ryzyko powstania 
poważnych szkód materialnych, np.: wskutek 
pożaru.
Ty ponosisz ryzyko odpowiedzialności cywilnej za 
szkody osobowe i rzeczowe.
Należy zwrócić się do elektroinstalatora!
*) Wiedza fachowa konieczna do 
przeprowadzenia instalacji
Przy instalacji wymagana jest w szczególności 
następująca wiedza fachowa:

• - "5 zasad bezpieczeństwa", do których należy 
się stosować: odłączenie napięcia; zabezpie-
czenie przed ponownym włączeniem; stwier-
dzenie braku napięcia; uziemienie i zwarcie; 
przykrycie lub odgraniczenie elementów znaj-
dujących się w pobliżu i będących pod napię-
ciem;

• wybór odpowiedniego narzędzia, urządzeń 
pomiarowych oraz ew. środków ochrony osobi-
stej;

• ocena wyników pomiarów;
• wybór materiału elektroinstalacyjnego w celu 

zapewnienia warunków wyłączenia;
• stopnie ochrony IP;
• montaż materiału elektroinstalacyjnego;
• rodzaj sieci zasilania (system TN, system IT, 

system TT) i wynikających z tego warunków 
podłączenia (klasyczne zerowanie, uziemienie 
ochronne, konieczne środki dodatkowe, itp.).

Łącznik nie jest przeznaczony do odłączania obwo-
dów świetlnych od napięcia zasilającego.
Oznacza to, że podczas prac przy odpowiednich 
obwodach oświetleniowych (np. podczas wymiany 
żarówek, montażu nowej lampy itp.) należy wyłą-
czyć bezpiecznik/bezpiecznik automatyczny.
Sprawdź dokładnie przyłącze, moc i napięcie pod-
łączanej lampy, upewnij się, że łącznik jest wła-
ściwy.

Przechowywanie, transport
Magazynowanie

– To urządzenie i wszystkie elementy wyposaże-
nia należy przechowywać w suchym, dobrze 
wietrzonym miejscu.

– Chronić urządzenie i jego akcesoria przed bru-
dem i korozją podczas dłuższych okresów 
przestoju.

Transport
– Do wysyłki używać w miarę możliwości orygi-

nalnego opakowania.

Zakłócenia i ich usuwanie
Jeżeli coś nie działa…

Zakłócenia są często powodowane przez drobne 
usterki. Z reguły można je samodzielnie usunąć. 
Przed zwróceniem się do sprzedawca należy 
zasięgnąć informacji w poniższej tabeli. Pozwoli to 
zaoszczędzić dużo trudu oraz ewentualnych kosz-
tów.

Jeżeli usterki nie można usunąć we własnym 
zakresie, należy skontaktować się bezpośrednio ze 
sprzedawcą. Należy pamiętać, że nieprawidłowo 
wykonane naprawy powodują utratę prawa do 
roszczeń gwarancyjnych i pociągają ew. za sobą 
dodatkowe koszty.

Utylizacja
Złomowanie urządzenia
Przekreślony symbol kosza na odpady 
oznacza: Baterii i akumulatorów, sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego nie wolno 
wyrzucać razem z odpadami domowymi. 
Mogą one zawierać substancje szkodliwe 
dla środowiska i zdrowia.
Użytkownicy są zobowiązani do usuwania zuży-
tych urządzeń elektrycznych, starych baterii do 
urządzeń i akumulatorów oddzielnie od odpadów z 
gospodarstw domowych w oficjalnym punkcie 
zbiórki w celu zapewnienia właściwego dalszego 
przetwarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regu-
lacjami jest bezpłatny i może nastąpić np. za 
pośrednictwem komunalnego zakładu utylizacyj-
nego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy które nie są 
zainstalowane na stałe w zużytych urzą-
dzeniach elektrycznych i które można usu-
nąć w sposób nieniszczący, należy usunąć 
i utylizować oddzielnie przed utylizacją. Baterie 
litowe i zestawy baterii wszystkich systemów 
powinny być zwracane do punktów zbiórki tylko po 
rozładowaniu. Baterie muszą być zawsze chro-
nione przed zwarciami poprzez zaklejenie biegu-
nów.
Każdy użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za 
usunięcie danych osobowych z utylizowanych, 
zużytych urządzeń.
Utylizacja opakowania
Opakowanie składa się z pudełka i odpo-
wiednio oznaczonych materiałów z two-
rzywa sztucznego, które można poddać 
recyklingowi.

– Materiały te należy przekazać do ponownego 
przetworzenia.

Stikalo

Varnostno opozorilo:
Pozor!
Namestitev lahko opravi le osebje, ki ima znanje in 
izkušnje o elektroniki.*)
Namestitev, ki ni v skladu s predpisi, lahko ogrožat 
e:

• svoje življenje;
• življenje uporabnika električne naprave.

Zaradi namestitve, ki ni v skladu s predpisi, lahko 
povzročite hudo materialno škodo kot npr.: zaradi 
požara.
Grozi vam odgovornost za povzročitev telesnih 
poškodb in materialne škode.
Obrnite se na elektroinštalaterja!
*) Zahtevana strokovna znanja za namestitev
Za namestitev so potrebna zlasti naslednja stro-
kovna znanja:

• „5 pravil za zagotovitev varnosti“, ki jih morate 
uporabiti: aktiviranje; zaščita pred ponovnim 
vklopom; zagotoviti, da ni napetosti; ozemljitev 
in povezava dveh električnih vodov; sosednje 
dele, ki so pod napetostjo morate pokriti ali zap-
reti;

• izbira ustreznega orodja, merilnih naprav in po 
potrebi osebne zaščitne opreme; ocena rezul-
tatov merjenja;

• ocena rezultatov merjenja;
• izbira elektroinštalacijskega materiala za zago-

tovitev pogojev odklopa;
• IP-zaščite;
• vgradnja elektroinštalacijskega materiala;
• vrsta napajalnega omrežja (TN sistem, IT sis-

tem, TT sistem) in iz te izhajajoči pogoji priklju-
čitve (tradicionalno ničenje, zaščitna ozemljitev, 
zahtevani dodatni ukrepi itd.).

Stikalo ni namenjeno za prosto preklapljanje elek-
tričnega kroga luči.
To pomeni, da je treba pri delih na ustreznih sve-
tlobnih tokokrogih (npr.: pri zamenjavi žarnice, 
montažo nove sijalke itd.) izključiti varovalko/varo-
valni avtomat.
Natančno preverite priključek, moč in napetost luči, 
ki jo želite namestiti, in se prepričajte, da je stikalo 
primerno.

Shranjevanje, transport
Shranjevanje

– Napravo in vse dodatke hranite na suhem, 
dobro prezračenem kraju.

– Napravo in njene dodatke pri daljšem obdobju 
neuporabe zaščitite pred umazanijo in korozijo.

Transport
– Pri pošiljanju po možnosti uporabite originalno 

embalažo.

Motnje in pomoč
Ko nekaj ne deluje…

Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To 
napako lahko pogosto odpravite sami. Preden se 
za pomoč obrnete na prodajalca, si najprej oglejte 
naslednjo razpredelnico. S tem se izognete nepo-
trebnemu trudu in morebitnim stroškom.

Če napake ne morete odpraviti sami, se obrnite 
neposredno na vašo prodajalca. Upoštevajte, da v 
primeru nestrokovno izvedenih popravil lahko izgu-
bite pravice, ki izhajajo iz garancije; morebiti boste 
imeli tudi dodatne stroške.

Odlaganje
Odstranjevanje naprave
Simbol prečrtanega koša za smeti pomeni: 
baterij in akumulatorjev ter elektronskih in 
električnih naprav ni dovoljeno metati med 
gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko 
namreč okolju in zdravju škodljive snovi.

Potrošniki so dolžni odpadne elektronske naprave 
ter rabljene baterije in akumulatorje naprav odstra-
niti ločeno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih 
zbirnih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo 
uporabo in recikliranje teh. Vračilo je v skladu z 
zakonskimi predpisi mogoče brezplačno, npr. v 
komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri 
trgovcu.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso 
fiksno vgrajeni v odpadno električno 
opremo in jih je mogoče odstraniti brez 
poškodovanja, je treba pred odstranitvijo 
opreme odstraniti in zavreči ločeno. Litijeve baterije 
in akumulatorske pakete vseh sistemov je treba 
oddati na zbirno mesto samo povsem izpraznjene. 
Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako zašči-
titi pred kratkimi stiki.
Vsak končni uporabnik je sam odgovoren za izbris 
osebnih podatkov z odpadne elektronske naprave.
Odstranjevanje embalaže
Embalaža je iz kartona in iz ustrezno ozna-
čenih umetnih mas, ki jih lahko reciklirate.

– Te materiale dostavite za predelavo.

Kapcsoló

Biztonsági figyelmeztetés:
Figyelem!
A beépítést csak megfelelő elektrotechnikai isme-
retekkel és tapasztalatokkal bíró személyek végez-
hetik.*)
Szakszerűtlen beépítéssel veszélyezteti:

• a saját életét
• az elektromos készülékek felhasználóinak éle-

tét
Szakszerűtlen beépítéssel súlyos anyagi károkat 
okozhat, pl.: tüzet.
Személyi és anyagi károk esetén Önt személyes 
felelősség terheli.
Forduljon villanyszerelőhöz!
*) A beépítéshez szükséges szakismeretek
A beépítéshez különösen a következő szakismere-
tek szükségesek:

• az alkalmazandó "5 biztonsági szabály": lekap-
csolni; ismételt bekapcsolás elleni biztosítani; 
feszültségmentes állapotról meggyőződni; föl-
delni és rövidre zárni; szomszédos, feszültség 
alatt álló részeket lefedni vagy elkeríteni;

• Megfelelő szerszám és szükség esetén szemé-
lyi védőfelszerelés kiválasztása;

• Mérési eredmények kiértékelése;
• A lekapcsolási feltételek biztosításához a meg-

felelő villanyszerelési anyagok kiválasztása;
• IP-védettségi adatok;
• Villanyszerelési anyagok beépítése;
• Feszültségellátó hálózat típusa (TN-rendszer, 

IT-rendszer, TT-rendszer) és az ebből eredő 
csatlakoztatási körülmények. (klasszikus null-
vezeték, védőföldelés, szükséges kiegészítő 
rendszabályok, stb.).

A kapcsoló nem alkalmas világítási áramkörök 
potenciálmentes kapcsolására.
Ez azt jelenti, hogy a megfelelő világítási áramkö-
rön történő munkavégzéskor (pl.: lámpacserekor, 
új lámpa felszerelésekor, stb.) a biztosítékot ill. a 
megszakítót le kell kapcsolni.
Pontosan ellenőrizze a bekötni kívánt lámpa csat-
lakozását, teljesítményét és feszültségét és győ-
ződjön meg a kapcsoló alkalmasságáról.

Tárolás, szállítás
Tárolás

– A készüléket és valamennyi tartozékát száraz, 
jól szellőző helyen tárolja.

– Ha a készüléket hosszabb ideig nem használja, 
védje azt és tartozékait a szennyeződés és kor-
rózió ellen.

Szállítás
– Szállításkor lehetőség szerint használja az ere-

deti csomagolást.

Üzemzavarok és elhárításuk
Amikor valami nem működik…

DE Gebrauchsanweisung

GEFAHR! Gefahr für Leib und Leben! 
Unsachgemäße Reparaturen können dazu 
führen, dass Ihr Gerät nicht mehr sicher 
funktioniert. Sie gefährden damit sich und 
Ihre Umgebung.
GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag! Alle Arbeiten zur Beseiti-
gung möglicher Störungen sollten im aus-
geschalteten Zustand (Sicherung aus) 
durchgeführt werden. Alle Arbeiten sollten 
von einem qualifizierten Elektriker ausge-
führt werden.

Fehler/Störung Ursache Abhilfe
Die Steckdose/
der Schalter 
funktioniert 
nicht.

Keine Netz-
spannung?

Sicherung prü-
fen. Fachkraft 
kontaktieren.

Angeschlosse-
nes Gerät de-
fekt?

Angeschlosse-
nes Gerät prü-
fen, ggf. austau-
schen, wenn 
möglich.

Steckdose/
Schalter über 
Schalter ausge-
schaltet?

Schalterstel-
lung prüfen

Anschlusskabel 
defekt?

Fachkraft kon-
taktieren.

Anschluss in-
korrekt?

Sicherung aus-
schalten und 
Anschluss an-
hand der An-
schlusszeich-
nung prüfen. 
Fachkraft kon-
taktieren.

PL Instrukcje obsługi

NIEBEZPIECZEŃSTWO! Zagrożenie dla 
życia i zdrowia! Nieprawidłowo przepro-
wadzone naprawy mogą spowodować, że 
urządzenie nie będzie już bezpiecznie dzia-
łać. Zagraża to użytkownikowi i jego otocze-
niu.
NIEBEZPIECZEŃSTWO! Zagrożenie 
życia porażeniem prądem! Wszystkie 
prace związane z usuwaniem możliwych 
usterek powinny być wykonywane po wyłą-
czeniu (bezpiecznik wyłączony). Wszystkie 
prace powinien wykonywać wykwalifiko-
wany elektryk.

Usterka/zakłó-
cenie

Przyczyna Środki zarad-
cze

Gniazdo/prze-
łącznik nie dzia-
ła.

Brak zasilania z 
sieci?

Sprawdzić bez-
pieczniki. Skon-
taktować się z 
fachowcem.

Podłączone 
urządzenie jest 
uszkodzone?

W razie potrze-
by należy 
sprawdzić pod-
łączone urzą-
dzenie, ewentu-
alnie wymienić, 
jeśli to możliwe.

Gniazdo wtyko-
we/łącznik wyłą-
czony za pomo-
cą łącznika?

Sprawdzić poło-
żenie łącznika

Uszkodzony ka-
bel podłącze-
niowy?

Skontaktować 
się z fachow-
cem.

Połączenie nie-
prawidłowe?

Wyłączyć bez-
piecznik i 
sprawdzić połą-
czenie na pod-
stawie rysunku 
połączeń. Skon-
taktować się z 
fachowcem.

SI Priročnik za uporabo

Usterka/zakłó-
cenie

Przyczyna Środki zarad-
cze

NEVARNOST! Nevarnost za življenje in 
telo! Nestrokovno izvedena popravila lahko 
povzročijo, da vaša naprava ne deluje več 
varno. S tem ogrožate sebe in okolje.
NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi 
električnega udara! Vsa dela za odpravlja-
nje morebitnih motenj je treba izvajati v 
izključenem stanju (izključena varovalka). 
Vsa dela morajo opravljati kvalificirani elek-
tričarji.

Napaka/motnja Vzrok Rešitev
Vtičnica/stikalo 
ne deluje.

Ni omrežne na-
petosti?

Preverite varo-
valko. Obrnite 
se na strokov-
njaka.

Priključena na-
prava okvarje-
na?

Preverite priklju-
čeno napravo in 
jo, če je mogo-
če, zamenjajte.

Vtičnica/stikalo 
izključeno s sti-
kalom?

Preverite polo-
žaj stikala.

Okvarjen 
priključni kabel?

Obrnite se na 
strokovnjaka.

Napačna priklju-
čitev?

Izključite varo-
valko in na 
osnovi priključ-
ne sheme pre-
verite pravilnost 
priključitve. Obr-
nite se na stro-
kovnjaka.

HU Használati utasítás

VESZÉLY! Életveszély! A szakszerűtlen 
javítások miatt előfordulhat, hogy készüléke 
többé nem működik biztonságosan. Ezzel 
veszélyezteti önmagát és a környezetét.
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Kis hibák is gyakran vezethetnek üzemzavarhoz. 
Legtöbbször ezeket saját maga is elháríthatja. 
Mielőtt az áruházhoz fordulna, nézze át az alábbi 
táblázatot. Ezzel sok fáradságot, illetve adott eset-
ben költségeket is megtakarít.

Ha a hibát nem tudja maga elhárítani, forduljon 
közvetlenül az áruházhoz. Tartsa szem előtt, hogy 
a szakszerűtlen javítások miatt a szavatossági 
kötelezettség elvész, és Önnek adott esetben 
további költségeket okozhat.

Hulladékba helyezés
A készülék kezelése hulladékként
Az áthúzott kuka szimbólum jelentése a 
következő: Az elemeket és akkukat, az 
elektromos és elektronikus készülékeket 
nem szabad a háztartási hulladékok közé 
tenni. Ezek a környezetre és egészségre 
káros anyagokat tartalmazhatnak.
A felhasználó köteles a régi elektromos készüléke-
ket, a készülék használt elemeit és akkumulátorait 
a háztartási hulladékoktól különválasztva a hivata-
los gyűjtőhelyen keresztül ártalmatlanítani a szak-
szerű további feldolgozás biztosításához. A leadás 
a jogszabályi előírásoknak megfelelően díjmente-
sen végezhető, pl. településihulladék-ártalmatla-
nító társaságon vagy kereskedőn keresztül.
Az olyan elemeket, akkumulátorokat és 
lámpákat, amelyek nincsenek fixen 
beépítve a régi elektromos készülékbe és 
roncsolásmentesen eltávolíthatók belőle, 
ártalmatlanítás előtt ki kell venni és külön kell ártal-
matlanítani. Az összes rendszer lítium elemeit és 
akkucsomagjait csak lemerült állapotban szabad 
leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pólusok 
leragasztásával kell védeni a rövidzárlat ellen.
Minden végfelhasználó saját maga felel az ártal-
matlanítandó készüléken lévő személyes adatai-
nak törléséért.
A csomagolás kezelése hulladékként
A csomagolás kartonpapírból, valamint 
megfelelően jelölt műanyagból áll, amit 
újra fel lehet dolgozni.

– Ezeket az anyagokat juttassa el az 
újrahasznosító helyekre.

VESZÉLY! Az elektromos áramütés élet-
veszélyes! Az esetleges hibák elhárítására 
szolgáló valamennyi munkát kikapcsolt álla-
potban (biztosíték Ki) kell végezni. A mun-
kákat képzett villanyszerelőnek kell végez-
nie.

Hiba/üzemza-
var

Ok Elhárítás

A dugaszoló al-
jzat/a kapcsoló 
nem működik.

Nincs hálózati 
feszültség?

Ellenőrizze a 
biztosítékot. Be-
széljen szakem-
berrel.

Meghibásodott 
a csatlakoztatott 
készülék?

Ellenőrizze a 
csatlakoztatott 
készüléket, 
szükség esetén 
cserélje ki, ha 
lehet.

A dugaszoló al-
jzat/a kapcsoló 
ki lett kapcsolva 
a kapcsolóval?

Ellenőrizze a 
kapcsolóállást

A csatlakozóká-
bel meghibáso-
dott?

Beszéljen szak-
emberrel.

Nem megfelelő 
a csatlakozta-
tás?

Kapcsolja le a 
biztosítékot és a 
bekötési rajz se-
gítségével elle-
nőrizze a csatla-
koztatást. Be-
széljen 
szakemberrel.




